
Hello Mr. Boutilier, 

 

  I have lived in Manitouwadge since 1989 and moved here from the Eastern townships in 

Quebec where I lived for 15 years. I am bilingual and believe that everyone has a voice to be 

heard regardless of their background culturally or linguistically.   

 

I have taught here in Manitouwadge and the surrounding areas for over 36 years. I am more 

than willing to listen and help all people with getting their concerns addressed.  

 

I believe that all policies in Manitouwadge or those created in the future should be available to 

the population in either French or English. I hope to see and hear from our French populous in 

the near future. I would enjoy chatting in French with our people about concerns and 

improvements that may need to be implemented. 

 

 

Sincerely, 

Philippe Leduc 

 

 

 

Bonjour M. Boutilier, 

 

Je vis à Manitouwadge depuis 1989 ; je m'y suis installé après avoir habité pendant 15 ans dans 

les Cantons-de-l'Est, au Québec. Je suis bilingue et je suis convaincu que chacun a le droit de se 

faire entendre, quels que soient ses antécédents culturels ou linguistiques. 

 

J'ai enseigné à Manitouwadge et dans les environs pendant plus de 36 ans. Je suis tout à fait 

disposé à écouter les habitants et à les aider à faire entendre leurs préoccupations. 

 

Je crois que toutes les politiques de Manitouwadge, actuelles ou futures, devraient être mises à 

la disposition de la population en français comme en anglais. J'espère avoir l'occasion 

d'échanger avec la communauté francophone dans un avenir proche. Ce serait un plaisir pour 

moi de discuter en français avec nos concitoyens des préoccupations et des améliorations à 

envisager. 

 

Cordialement, 

Philippe Leduc 


